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o nabavel roba.
Perfuzori {7 kom.) | infuzomati (3 kom. L komada
zakljuden irmedu:

Javna ustanova Opéa bolnica Prim. dr, Abdulah Naka%™,
Sjedidte! 8.5 Kranjievideya hn:u 12, 71000 Sarajevo,

koju zastupa dircktorprim.dr Zlatko Kravié

Identifikacijski broj: 4200288400001,

{u daljmem tekstu: Kupac ! Naruttlac)

BIOMEDIA d.o.o, Sarajevo (naziv dobavljada),

Avde Hume broj 19, 71000 Sarajevo (sjediste duhavljuﬁa].

tda Ferhatovic {(osoba oviaStena za snstupanje dobavijaés / potpisivanje ugovora),
4200007750009 (idemifikaciiski broj dobavljaéa — za domade dobavljate, odnosno za inostrane
dobavljade odgovarmuéi broj za identifikaciju prema registraciii — poreskol, statusnoj | dr, -
dabavliadn u zemlji porijekla / sjedida)

16 100000045000 35 (transakeijski radun dobavljaca)

Raiffeisen Bank D1 Sarajeve (naziv banke dobayliaéa)

{u daljnem tekstu: Dobavljaty,

FREDMET UGOVORA
Clan 1.

Predmet ovog ugovora je nabavka roba — Perfuzori (7 kom,) i infuzomati (3 kom. ). komada, i 1o

- isporuka roba (opis predmeta ugovora prema vrsti, koliding, kvaliteti i dr.)
- ugradnja i/ili postavljanje i/ili montada uz robu,

dalje: oprema i (evenrualng) usiuge | radovi, koje ce Dobavijad dobaviti Kopeu u skladi

odredbama ovog ugovora i sliedecim dokumentima koji ¢ine sastavni dio ovoe ugovors v obiliku

njegovih priloga i to;

— Ponudom / specifikacijom Dobavijaga br. D1-01-PR-20 ad 03.05.2020.g - dalje: ponuda
Dobavljate - (Prilog 1), (ugovormne strane podrazumijevaju da kompletna ponuda Dobavljadi
koja je dostavijena po predmetno) nabavei sa svim dostavljenim dokumentima £ aktima /
dokazima / nacrtima / specifikacijama i dr. &ini sastavni dio ugovora sa tim da se zhog
obimmasti 15ic uz ugovor fizilki vedu samo dokumenti i ponude koji se odnose na osnovne
komercijalne i tehnitke elemente ugovora / nabavke), dostavijene po Konkurentskom
eahtjevo za nabavku roba : JN-O0/19



CLIENA
Clan2

Cijenakoju ce Kupac mplatiti Dobavljace zs opremu | (eventualno) usluge / radove iz Clana 1.
Llgovora iznoss:

s Cijena bez PDV-a: 23.923.00 KM:
« Porer na dodanu vrijednost (PDY 17%) = 4.066,91 KM:
e DKLUPMA VRUEDMNOST [CUENA za PDV-om = 27.989.91 KM
{slovima: dvadesetsedambiljadadevetstotinaosamdesetdevet | 91/100 kKM,
Finansijska sredstva za predmet nabavke obezbjedena su w skladu sa Planom
nabavke za 2019, godinu broj 297-15/19 od 09.01.2019. godine (stavka 333.)

USLOVIL I NACIN PLACANIA
Clan 3.

Platanje ¢e se izvediti v roku 60 dana od dana zaprimanja ratuna za stvamo isporuéenu robu.
Placanje se obavija na #iroratun Dobavljaés. Kupac nme prihvata avansno pladanje i trafenje
sredstava osiguranja placanja. Ukupna placania Dobavijadu bez PDV-a na temelju sklopljenog
ugovora ne smiju prelaziti procijenjenu virjednost nabavke.

Kupteva obaveza da isplati cijenu podrarumijeva poduzimanje miera i udovoljavanie
formalnostima predvidenim  Ugovorom il odgovarajuéim zakonima i propisima da b se
omogudilo placanje,

Dobavlja¢ je duZan izdati / saéiniti fakturu u skiadu s odredbama pogitivaih propisa iz oblasti
poreza, u suprotnom istanece biti placena i bit ¢e vradena Dobavijatu na uskladivanie,

Uslovi placanja i drugi uslovi Koje Dobavljat jednostrano unese o faktora ne obavezuju Kupea ni
omda kada je fakturo primio. @ nije joj prigovorio.

ROK ISPORUKE
Clan 4.

Rok isporuke ukupno ugovorene i specificirane kolidine opreme, kao 1 pripadajudih usluga iz Elana
I. ovog ugovora je do 45 dana rafunajudi od datuma obostranog potpisivanja ovog ugovira. Pod
isporukem se podrazumijevaji sve potrébné radnje koje jo Dobavljad duZan obaviti, prema
ugovory | priredi posla. da bi Kupac mogao peimiti isporuku,

Miesto fzvrSenja obaveza Dobavljaca {isporuke opreme ) je Javoa ustanova Opéa bolnica
wPrim.dr Abdulah Naka&* S.5. Kranjéeviéeva 12,



Kupsc se obavezuje isplatiti cijenu § preuseti isporuky ugovorene opremé onako kake je
predvidena ovim ugovorom, Kupleva obavers preuzimania isporuke opéenito se sastoji u
obavljunju svibh mdnji koje s¢ razumno od njega ofekuju da bi omogadio Dobavijaty trerSit
poruku i 0 preuzimanju opreme,

Doasparuke / predaje opreme Kupeu (do dana obostranog potpisivanja zapisaika o kvantitativaom
prijemu opreme bez primjedbi) rizk sludajne propasti ili odtedenja opreme snosi Dobaviad, a 5
isporukom / predajom opreme rizik prelazi na Kupea. Rizik ne prelazi na Kupes ako je isti zbog
nekog nedostatka isporuene ! predane opréme msKinuo ugovor i tradio zamjenu opreme.

Dobaylja¢ je duZan da o svom trofku ugovorenu- opremu esigura od uobiajenth rizika: Dobavijad
il oslguranje do momenta prelaska rizika v skladu sa ovim; a Kupac od tog momenta.

Oprema koja je prédmet ovog ugovors i koju ée Dobavljad isporugiti Kupeu prema ovom Ugovoru
bit ¢e upakovana u originalne 1 neotvoreno] amibalazi od originalnog proizvedats uz venalavanje
pakovanja no propisan nadin, Dobavijaé ¢e zapakovati opremu tako da mode izdeiat transport,
manipulaciiu i evenualng skladisienje u razomnom yremenskom roku. Ambalafa mora imati
takva svojstva koja posebno obeshjeduju zastitu od viage,

ODGOVORNOST ZA MATERLJALNE 1 PRAVNE NEDMSTATKE
Clin 5.

Dobavljad odgovara za materijalne nedostatke stvarl / opreme (hardver / sofiver) koje je ona imala
u fasu prefaza rizika na Kupca, bez obzira na to da li mu je to bilo posnata, Dobavijad odgovara i
- one matenijalne nedostatke koji se pojave makon prelaa rizika na Kupea ako su posljedica
uzroka koji je postojao prije toga. Neznatan materifalni nedostatek ne uzima se u obzir. Stase
podrazumijeva pod neznatnim materijalnim nedostatkom zajedniéki / komisijski utvrduju Kupac i
Diobavijac. U obavijesti o nedostatku stvari / opreme Kupac je duZan potanje opisati nedostatak |
poevati Dobavljada da pregleda stvar | opremu. Ako obavijest o nedostatku keju je Kupac
blagovremeno posiao Dobavijatu preporudenim pismom, telefaksom il na neki drugi pouzdan
nacin, zakasni ili vopite pe stigne prodavalelju smatra se da je Kupac izvréio svoju obaveru da
obavijesti Dobavljala. Nedostatak postoji ako ugovorena ( isporudena oprema [ stvar neéma
svojstva | odlike koje su izricito odredene ovim ugovorom. Dobavljad odgovara i 23 nedostatke
koje je Kupac mogao lake opaziti ako je izjavio da stvar nema nikakve nedosutke ili da stvar ima
odredena svojstva il odlike.

Drobavljad odgovara ako na isporuéent] opremi [ stvari (hardver [ sofiver) postoii neko pravo
treceg koje iskljutuje, umanjuje il ograniéava pravo Kupeaa o &ijem posojanju Kupac nije bio
obavijesten, niti je pristac da prim stvar optereceny tim pravom; Ukoliko se pokage da treca osoba
polase neko pravo na ugovorenu opremu  stvar, Kupac je duan obavijestiti Dobavijada o tome.
{obavijestenje se vrdi na nadin iz prethodnog stava ovoe Elana - preporiceno pisma il telefaks il
neki drugi pouzdan nacin), truzev kad je to Dobavljadu ved poznato, | posvati ga da u razampom
toki oslobodi stvar { opremu od prava- il pretenziie trecep il da mu isporedi druge shvar bez
pravoog nedostatka. Ako Dobavljad ne postupi po zahtjevu Kupea, ugovor se raskida



BANKOVNE GARANCLIE 7ZA OSIGURANIE IZVRSENJA LUGOVORENIH OBAVEZA
C'lan 6.

Diohevijad je. u smishu osiguranja izvricnja obaveza po ovom ugovory, chaveran Kupeu dostaviti
sljededu bezustovnu originalou bankarsku garanciju (prema obrascyu utvrdenom od strane Kupea):

* purancijy za uredno izvrienje ugovosa ! dobwo izvrienje posla u iznosu 10% ukupne
virjednosti Ligovora sa uradanatim PDVeom, <a rokom vaknosti garancije; rok izvrienja
ugovora + 30 dana;

Dobavljac Ce garanciju iz prethodaog stava dostaviti v roku od 10 dana od dana zakljutivanja oveg
ugivora [ obostranog polpisivanja ovog ugovor.

Garancija za uredno izvréenje ugovora dostavija se u onginalu. Garancija ne smije biti ni na koji
natin odtedena (busenjem i sb) jer probusens il oftedena garancija s ne moze naplatiti. Ukoliko
gamancija #a wredno zvrdenje ugovora nije dostavljena na propisan nadin, shodno uslovima iz
tenderske dokumentacije | u roku iz prethodnog stava, zakljuéeni ugovor ée se smatrati apsolutne
NSV,

GARANTNI ROK
Clan 7.

Garantni period na koji se Dobavijad obavézuje u pogledo ugovorene robe jé 12 mjeseci i podinje tei
od datuma obostranog potpisivanja Zapisnika o kvantitativaom prijemu opreme bez primjedbi. Na
osnovi predatog garantnog lista kojim proizvodad opreme garantuje ispravno funkcionisanje iste,
Kupac ima pravo, ake oprema ne funkcionife ispravno, zahtijevati Kako od Dobavljata take i od
proizvodata da opremu popravi u odredenom roku il ako to ne uini, da mu mjesto nje isporudi
opremu koja funkeionira ispravno. U sludaju manjeg popravka, garantni rok se produrava onoliko
kalike je Kupac bio lisen up-nh‘r.hz opreme / stvari. Medutim, kada je zbog neispravnog funkcionisanja
vrsens zamjenastvari ili njezin bitni popravak; garantmi rok poinje teéi ponovo od zamjene; odnosne
vracanja popravijene stvari / opreme. Ako je zamijenjen ili hitno popravljen samo neki dio opreme /
stvieri, garantni rok podinje teéi ponove samo 73 taj dio,

UGOVORNA KAZNA, ZATEZNA KAMATA

Clan &

U slutaju kadnjenja u isporuci opreme Kupac &2 zaratunati i naplatiti Dobayljaéu na ime ugovorne
kazne iznos od 1% ukupne vrijednosti opreme ija isporuka kasni za svaki puni dan zakanjenja
podey od prvog dana docnje do maksimalnih 5%, ukupne vrijednosti / cijene Ugovora,



Kispac ne mate zahtijevati ugovomu kaenu ako je primio ispunjenje obaveze. a nije bez odlagania
pismiena saopdtio Dobavijadu da zadrfava svaje prave na ugovornu kaznu,

Na zakasnjela platanja Dobavljad de maradunavati Kupeu zatezne kamate prema primjenjivom /
pOZILIYROM propisu.

VISA SILA
Clan 9,

Ako sluda) vise sile; potpuno ili dielimiéno sprijedi izviienje ohaveza po ovom ugovorl, BEovorma
strana zahvacena sluéajem vise sile je obavezna da o nastanku sludaja vide sile; o visti | o
eventualnom trajanju vise sile pismeno obavijest drugu ugovormu stranu u roku od 7 dana od
nastanka slucaja vide sie. Ako se blagovremeno ne javi nastupanje sluéajs vise sile, ugovorna
sirana koja je pogedena tom okolnodto ne make dd se poziva na nju. izueey ako sama ta okolnost
ne sprecava slanje takvog obavjeitenja.

Pod visom silom, u smislu prethodnog stava, smatraju Se spolini i vanredni dogadaji koji nisu
postojali u vrijeme potpisivanja ovog ugovora; koji su pastali mimo volje ugovomnily strana, Cije
nastupanie i-djeistvo ugovorne strane nisu mogle sprijeéiti mjerama i sredstvima koja se mogu u
konkretnoj situaciji opravdano trakiti i ocekivati od strane koja je pogodena visom silom.

Kao sludajevi vifie sile smatraju se slededi dogadaji: rat | ratna-djejstva, pobuna, mobilizacija,
ftrajk w preduzecima ugovornih strana, epidemija, pofar, cksplezije. saobradajne | prirodne
katasirofe, akti prgana viasti od uticaja na izvrienje obaveza i svi drugi dogadaji koje nadle?ni
organ priznaje | proglasi kao sla&ajeve vise sile.

Lavrijemne traganjs vide sile obaveze ugovornih strana po ovom Ugovord miruju, ne primjenjuju se
odredbe 1lgovora o ugovomoj kazni, sa tim da se rok za izviSenje obavezs ugovornih struna
produfava za period koji odgovara trajanju sluCaja vide sile 1 razumni rok za olklinjanje postjedica
wihe g,

Ukoliko slucaj vise sile bude trajao duZe od 10 dana, ugovorme strané ¢e se sporpzumijeti o daljnoj
sudbini Ugovora, Ukoliko se ugovome strane ne sporazumiju o sudbini ugovora, ugovorna strana
kiod koje nije nastupila vifa sifa ima pravo na raskid ugovora podto o tome pismeno obavijest
drugu ygovormu stranu.

STUPANIJE UGOVORA NA SNAGT
Clan 140,

Owaj ugovor stupa na snage danom obostranog potpisivanja od strane oviaitenih lica ugovomih
strana: a zakljuéuje se na period do okonéanja isporuke robe i ispostavljanja fakture od strane
abranog ponudada, Svi rokov) u veri § ovim ugovorom raundjy se od dana stupanjd ugovora
fit shag,



PRIMIJIENA ZAKONA O OBLIGACIONIM ODNOSIMA
Clan 11.

Ugovamne strane su saglasnd sa primjenom odredbi Zakona o obligacionim odnosima i to u
pogledu prava. obavera i odnosa koji nisu regulisani odredbama ovog ugovora, a koji nastanu u
vezi | povoadom zvrienja ovog ugovora,

RIESAVANIE SPOROVA
Clan 12,

Sve eventualne sporove | nesporazume koji bi mogli nastati iz ovog ugovora ili povodom ovog
UEOVOIE, ugovome Strane Ce mistojali nijesiti usagladavanjem, posredovanjem il na drugi miran
nafin u dubu uzajamnog povicrenja i dobrih poslovnih obicaja.

Ukaliko ugovorne strane ne postignu mirmno rjefenje eventualnog spora u smisly stava 1. ovog
Clana, ugovara se nadleinost suda-u Sarajevu, Bosna | Hercegovina, uz primjenu pozitiviog prava
Bosne | Hercegovine.

OSTALE ODREDBE _
Clan 13,

Dobavljat nema pravo mposljavati. u svrhu izvifenja ovog ugovora, fiziéka ili pravna lica koja su
utestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili so bila v svojstvu lana ili struénog lica koje
je angaZirala Komisija za nabavke, najmanje %est mjeseci po zakljuéenju ugovora, odnosno od
pocetks realizacije ugovora

Clan 14.
lzmjene | dopune ovog ugovora mogu se vediti samo pismenim putem. Bit ée punovaine |

obaverivat d¢ ugovomne strane samo one izmjene i dopune koje su saéinili sporazumno u
pismeno) formi.



Clan 15

Chayy Ugover je sadinjen u 4 (éetiri) istovjetna primjerka od kojih svaka ugovoma strana zadrzava
po 2 (dva) primjerka.

Dobavljad Kupac
BIOMEDIA d.o.o. Sarajeve Fisganova Opéa bolnica
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